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Thank you for buy our electric skateboard

Do note that an electric skateboard is not a
toy. Please take time to learn it and read this
manual carefully. Particularly the safety
instruction pages.

We hope you will enjoy this product and have
lots of fun with it in the future

REPARATIO

Be sure that wear a helmet and
safty gear when you ride it
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Confirm the position on the
skateboard, The feet stand on
the widest front and back
skateboard.
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Please start with the low speed
mode to be familiar with the

accelerate and brake of the
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|  Speed control : Accelerate
Y Brake
High
Speed mode toggle A
| Speedmodetoggle e
Y Low
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Power switch
Reverse button
Signal indicator

At the first step, the Board and Remote must be paired.
Before starting, to ensure the Board and Remote are turn

Turn on the board

Press the power button for 5 seconds,
then the paned button light will flash.

<

Turn on the remote,then press the pair
button. the signal indicator will flash and
the power button light will flash with
same frequence. Then means the

skateboard. © Deck © PUWheel 100% of the battery left paired successfully. =
) 50% of the battery left L
@ Front truck @ Switch 10% of the battery left - .,H o
e Heat sink hole @ Hub motor — Push the joystick, forward to test the accelarate and
ackward to test the brake. After tested all function worl
The battery indicator of remote backward to test the brake. After tested all functi K
Please stop riding by remote @ Buige @ Battery case normal you can start your riding.
control brake operation,then get Hook LED Light f A
down your front foot at first and Q @ 9 Pair button \ (]
then get down your back foot. ’
Charge port
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5
MSG Online GmbH
R OVAB BA R P ATIO A R O Konformitiitserklarung gemiB der Richtlinie Electromagnetic compatibility (EMC)
2014/30/EU Um die aktuelle Variante der Betriebsanleitung
Declaration of Conformity in e 20147
Déclaration deconformité selon la directive. linien Electromagnetic compatibilty (EMC) 2014/30/EU zu bekommen, besuchen Sie unsere Webseite:
e does e Frodukte et S To the currebnt version of the operating instructions
st daciaré que les produs: ooeTen s e S Visit our website:
" The electric skateboard is not a toy, should be treated Artikelnummer: Svirea| Ean: zeossmnzzrs)
ile=09 i ] A with appropriate caution. Always practice safety first-as Dinsimmer. s e et
Low speed to 15KM/H it is possible to lose balance and cause a collision or fall. Bei vaer Vorwondung den und den abrigen
Capability z o Ensure that you use the board in a safe appropriate ) o wtthe O MODS I ER
Medium speed up to 20KM/H environment, and always wear appropriate safety gear. s seion rusage sux oxigencas essanttes ains s utes hpostons pet
nentes de la directive (EMC) 2014/30/EU.
Max speed up to 25KM/H Safety Gear: we recommend that you wear full safety In Gbereinstimmung mit den folgenden harmonisierten Normen gefertigt:
9 gear while riding. Please wear a suitable skateboard Fabriqué conformément aux nomes harmonisées suivantes. WWW.MODSTER.AT
Use index finger to push Use another hand’ sindex DO Guie helmet, elbow pads, knee pads, and gloves. e DI e te
the bulge finger and thumb to press Entire board Size 820*260*160mm @ Wear shoes: Flipflops or similar loose footwear are not N o onoc M ——
the hook N c EN 301 l“:1 V2.2.0 (2017-03)
Max load up to 100KG suitable for riding wear. ENachiner, Oiacive Z008HZIEC
EN S0 1210:2010
Board Material 8 layers maple ;23 :Egsleeboard is designed for rider over 14 years old SLowiion 7::":%%::5}:‘?:“““ (For Charger)
Capacity 4000mAh ' e T,;"ﬂ Telecommunication Terminal Equipment (RTTE) Directive 201453/EU
Only one person riding for each skateboard at a time. EN 300 2201 V2,41 (2012.08)
Battery Type Lithium-lon @ The maximum load of the board is 100kg. Exceeding this N aoeneti vez b ety
7 weight will compromise the structural integrity of the ER A )
Charging time 2 hours skateboard, as well as remote and functionality,and may s Rots Directive
= S—— cause board damage, losing control or other breakage. 6 Health "
Ype mm*51mm EN-62011:2008 skhweighvfer
Motor e /8
/ Power dual motor 350W*2 @ ST J A b
3 4 X Please observe your local traffic laws and regulations. Viater Bitdorior
Push and pull the battery Pull out the battery pack Jce] ki Y The board is desianed o dii fat and g Herteler, Pemar: L ol
ack at tine e board is designed to drive on flat and pave: gén 8530 Austr
p Range 14M A surfaces. Avoid driving on sand, gravel,mud, rugged or Oonatum
Remote e 2GHE gﬁg& glgzugrdwl:e)?gr:gtlggve on slippery ground, such as oo ossuokite: Deutschlandsberg (Austria), 18.08.2021
TIPS Charge i ’ '
. . ge time 2 hours 3 0 0 Range it as well as i ion on speeds and incline
Take 2 or more battery packs can increase the mileage : o B oo Ingers o, anq Slothing away from motors, abityare heevily depenlent on parameters such as the state of charga of
of skateboard Package Size 8807320*190mm . the battery, condition of the ground, inclines or declines during the route,
The battery pack can use as power bank individually 9 GW. 7.9KG weight of the person driving, physical performance by diving or, if available,

® Do not open or tamper with electronics housing.
Electricshockn is possible and this also voids the
warranty.

Caution: do not store the board with empty battery
— charge the battery at least all 3 month
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use of the pedals, weather conditions, headwind and depending on other
factors. Our information relates to the optimal case
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Vorbereitung Teildiagramm Fernsteuerung Anweisung zur Kopplung

Im ersten Schritt miissen das Board und die Fernsteuerung
verbunden werden. Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher,
Geschwindigkeitssteuerung : Losfahren dass das Board und die Fernbedienung ausgeschaltet sind.

1 Stellen Sie sicher, dass Ihr Helm

und lhre Schutzausriistung bereit

gestellt sind. A Bremsen

E-SKATEBOARD

2 Uberprufen Sie, dass das
Skateboard in die richtige Richti A Haoch
ateboard in die richtige Richtun .
9 9 ® Mittel
Vielen Dank fiir den Kauf unseres E-Longboards. positioniert ist.

Y Niedrig

Geschwindigkeitssumschaltung

3 Uberpriifen Sie Ihre Position auf dem

Beachten Sie, dass ein E-Longboard kein Spielzeug Schalten Sie das Board ein.

Skateboards, Inhre Fiike stehen auf dem

ist. Bitte nehmen Sie sich Zeit, den Umgang zu
m breitesten vorderen und hinteren Teil
erlernen und lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig

des Skateboards.
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Driicken Sie die Einschalttaste 5 Sekunden
lang, bis das Licht der Einschalttaste zu blinken
beginnt.

durch, insbesondere die Seiten mit den Sicherheitshin-

weisen. 4 Verwenden Sie den Modus mit der

Ein/Aus-Schalter Schalten Sie die Fernsteuerung ein und

driicken Sie dann die Taste fiir die Kopplung.

@) Q
- - niedrigsten Geschwindigkeit, um mit dem Rickwartstaste
Wir hoffen, dass Ihnen dieses Produkt gefallt und Sie in ; Z E ’ Signalanzeige Die Signalanzeige blinkt und die Leuchte
' Beschleunigen und Bremsen des 100% des Akkus Gbrig der Einschalttaste blinkt mit derselben
. ) b )
Zukunft viel Spa® damit haben werden! Skateboards vertraut zu werden. O Deck © PU-Rad 50% des AKKuS Gbri Frequenz. Das bgdeutet dann, dass die =
o des us ubrig M Kopplung erfolgreich war.
@ Vorderachsen @ Schalter 10% des Akkus Ubrig Mo
5 Benutzen Sie die Bremsfunktion der © Kihlkérper @® Nabenmotor Die Akkuanzeige der Fernbedienung 0 Driicken Sie den Joystick nach vorne, um die
B t . b | . t Fernsteuerung, um das Skateboard @ Ausbuchtung © Akkufach Beschleunigung zu testen und nach hinten, um die
etriepsanieltun g nalten. G en i . @ Haken @ LED Licht Kopplung-Taste A [ Bremse zu testen. Nach dem Test sie getestet wurden,
anzuhalten, dann steigen Sie zuerst mit chargin sind sie in Ordnung, das Board kann nun normal
dem Vorderfull und dann mit dem Ladeanschluss benutzt werden.

HinterfuR nach unten.

MODSTER ' ’ ’ * 5

Herausnehmbarer Akku pe atio erhe eise MSG Online GmbH . . . .
Um die aktuelle Variante der Betriebsanleitung
Konformititserkldrung gemé der Richtlinie Electromagnetic compatibility (EMC) 2u bekommen, besuchen Sie unsere Webseite:
2014/30/EU g d
Das E-Longboard ist kein Spielzeug und sollte mit Fotiottlmsiliule At S s e e To the current version of the operating instructions
entsprechender Vorsicht behandelt werden. Sicherheit, steht onerER L1« Sebon ot isit bsite:
immer an erster Stelle, da es méglich ist, das Gleichgewicht zu Theveny decs ot e procere. mmm::::::::w.,. Vistt our website:
Kilometerstand bis zu 15KM A verlieren und einen Aufprall oder Sturz zu verursachen. es s e el e O
Achten Sie darauf, dass Sie das Board in einer sicheren und e fortiot potipiommareniient]
E = S KAT E B O A R D Niedrig bis zu15KM/H angemessenen Umgebung benutzen und tragen Sie immer Artikelnummer: SorenEnw: s
Leistungs- eine geeignete Sicherheitsausriistung. Beit gsgemater vervendungden grundigender und den Gbrigen
fahigkeit Mittel bis zu 20KM/H sl O ) rpece
g ’ Sicherheitsausristung: Wir empfehlen Ihnen, wahrend der Errtdo Ll
Maximal bis zu 25KM/H Fahrt eine vollsténdige Sicherheitsausriistung zu tragen. Bitte et oo e s e S e
2 ) tragen Sie einen geeigneten Skateboardhelm, Ellbogenschiitzer, In Ubereinstimmung mit den folgenden harmonisierten Normen gefertigt: WWW . MODSTER.AT
Driicken Sie mit dem Driicken Sie mit dem Nettogewicht 6.0KkG Knieschtitzer und Handschuhe. ia ros harmomisdes upvarts
N . N Gesamtes " o
Zeigefinger auf die Zglgeﬁnger und Daumen Board Gréke 820*260*160mm @ Tragen Sie Schuhe: Flipflops oder dhnliches loses Schuhwerk LG Dirctve 014s0EY
Ausbuchtung. einer anderen Hand Maximalgewicht 100KG sind nicht zum Skateboard fahren geeignet. ENS5032 i
den Haken. 9 St visomnn,
Board Material 8 Schichten Ahorn (O Das Skateboard ist fiir Fahrer tiber 14 Jahre und ater bestimmt. | MRS 20%4E
Kapazit #000man ® Pro Skateboard dar jeweils nur eine Person fahren. f’éfé’:i;-.’i“%:..mm ication Terminal Equipment (RTTE) Direcive 2014/83EU
[ Die maximale Belastung des Boards betragt 100 kg. (For remote Con et ' . et
Akki Ty Lithium-I -
7 U 3 thium-ion Ein Uberschreiten dieses Gewichts beeintrachtigt die EN 300 308021 52‘4‘ -‘fg‘uﬁ'ﬁu
Ladezeit bis zu 2 Stunden strukturelle Integritét des Skateboards sowie it o 17Viad 2orra
die Fernsteuerung und Funktionalitit und kann R R KL
Motor Typ 75mm*51mm zur Beschadigung des Boards, sowie zum Verlust LD .
< Watt D Imotor 350W*2 der Kontrolle oder zu sonstigen Beschadigungen fiihren. Ensaari2008 (hWE, fF,' /u
atts oppelmotor
3 4 N @ Bitte beachten Sie Ihre 6rtlichen Verkehrsgesetze und Vorschriften. » :“.". bribery
Schieben und Ziehen Sie Ziehen Sie den Akkusatz s it A Das Board ist fr das Fah (ob 4 qepfiastert Vit Bidorter
N : . as Board ist fiir das Fahren auf ebenen und gepflasterten Hersteler Person . Walter Bittdorfer
den Akkusatz am Zinken. heraus. Reichweite 14M A Fliachen ausgelegt. Vermeiden Sie das Fahren auf Sand, Kies, X o S
Schlamm, unebenem oder offenem Boden. Fahren Sie nicht auf
F [ 2.4GH:
st?er:g;rung [CR P i} z rutschigem Untergrund, wie z.B. Schnee, Eis oder nassem Boden. 2;‘22';}‘,’;‘3,,,,,,,,5. Deutschlandsberg (Austria), 18.08.2021
Tipps u . Fait /I
adun bis zu 2 Stunden
Ti - Nehmen Sie 2 oder mehr Akkusat g ﬁ Halten Sie Finger, Haare und Kleidung von Motoren, Radern . . . N o
MSG ONLINE GMBH ipps: Nehmen Sie 2 oder mel uséatze, — T und beweglichen Teilen fern Reichweitenangaben, sowie Angaben zu Héchstgeschwindigkeiten und
um die Laufleistung des Skateboards zu erhéhen. Verpackung [ LGl . auch Steigungsvermégen sind stark von Parametern wie Ladezustand
" « des Akkus, it des L oder Gefalle
WIRTSCHAFTSPARK 9 . B Gesamtgewicht 7.9KG ® Offnen Sie das Elektronikgehause nicht und nehmen wahrs"duder Fahrtroute, Gewicht der fahrenden Person, kérperliche
A-8530 DEUTSCHLANDSBERG Der Akkusatz kann einzeln als Ladegerét Sie keine Eingriffe daran vor, da ein elektrischer Schlag y i durch Ant: oder falls N\vjizung der
verwendet werden méglich ist und dadurch auch die Garantie erlischt. Pedale, Wetterbedingungen, Gegenwind und anderen Faktoren
FRVENBUCH GRAZ FN3152307 - UD-HR.ATU B4351513 Achtung: Lagernd Sie das Board nicht mit entladenem Akku. abhangig. Unsere Angaben beziehen sich auf den Optimalfall
TNERNUMMER: 152216 Laden Sie den Akku mindestens alle 3 Monate nach.

ARA LIZENZNUMMER: 17749 - GRS NUMMER: 110072576
INTERSEROH HERSTELLER ID (EAR): 162204 6
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